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UPSALA 1884, 

K. Al.MQVIST & J. WIKSELL'S BORTRYCKERI. 



Förord. 

Förevarande arbete är ämnadt alt utgöra en lärobok 

tili tjänst för studerande vid universitetet. Vid avfattan- 

det har jag sökt efler förmäga tillgodogöra mig dän förut 

hefintliga litteraturen rörande fm'nnordisk metrik. De ar- 

beten y som jag företrädesvis har alt tacka för mina upp- 

gifter^ äro prof, Sievers' Beiträge zur skaldenme- 

trik^ prof. Möbius' Hdttatal Snorra Sturlusonar 

ock Vom stef samt prof, WisSns Riddara rimur^ 

inUdningen. Prof Lefflers föreläsningar öve^' forn- 

nm^disk metrik^ hällna i TJpsala värterminen 1882 ^ hava 

eck varit mig tili nytta. Dosänten Ä, Noreen, pä hvars 

uppmaning jag företagit arbetet, har följt däss fortgäng 

med värdigt deltagande ock givit mig an en teoi'etisk nt- 

redning^ an ett praktiskt räd fÖr hvilket alt jag hembär 

honom min hjärtliga tacksägelse. 

De isl. ordy värser ock strofer, som förekomma i 
arbetet^ hava skrivits med dän nm^malisering^ som använ- 
des i Noreens Altisl. u. anorw. gram. Halle 1884. I 
avseende pä spräkf&i'men gäller dock dätta ej eksämplen 
ur rimoiiia. — / avseende pä dän svänska rättskriv- 
ningen har tiden synts mig vara mögen för en mera 



Ijudendig skrivnivg an dän övliga, men jag hm* titlsii- 
dare stannat vid fillämpningen av de ßh'hättringary som 
föresla^its av Nordiska rättstavningsmötet 1870. — Siia- 
ieti ur dän poetiska Eddan äro gjorda efler K. Hilde- 
hrands upplaga^ Paderhm^n 1876 ock förkoriningarne av 
Eddasängernas namn äro desamma, som dar användas.^ 
se nämda hok s. XIV, 

Upsala i nov. 1884. 

Erik Brate 



Eap. I. Tarsen. 

A) Allmänna aiimärkningar. 

§ 1. TJrspruDgligen antagas alla germanska stam 
mar hava haft ett gemensamt värsmätt, frän hvilket de 
former hava utvecklat sig, som de germanska fornsprä- 
kens älsta bevarade urkunder uppvisa. Dätta värsmätt 
l)estod af betonade stavelser, mellan hvilka ett obestämdt 
antal obetonade stavelser künde förekomma. Frihet rädde 
•altsä säväl med avseende pä stavelsernas kvantitet 
som antal. Jfr Eosenberg, Nordboernes aandsliv I 386 ff. 

Anm. I dän tyska metriska literaturen kallas de betonade 
«tavelserna 'hebungen', de obetonade 'Senkungen'. 

§ 2. I motsats mot dänna Ursprungliga värsbygg- 
uad visar sig värsen i dän fornnordiska skaldepoe- 
sien vara strängt stavelseräknande, bestä av ett 
bestämdt antal stavelser olika för olika värsslag. Även 
stavelseraas kvantitet är dar bunden avlagar. Dätta är 
först utförligt uppvisadt av Sievers genom avhandlingen 
Beiträge zur Skaldenmetrik införd i Pauls ock Braunes 
Beiträge zur geschichte der deutschen spräche und lite- 
ratur band V, VI ock VIII, om ock andre forskare före 
honom uttalat liknande äsikter. Dän fornnordiska 
8. k. folkliga poesien, Eddasängerna, har däremot 
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före Sievers allmänt ansetts äga dät fria samgermanska 
värsmättet. Men att ock värserna i dässa dikter tili 
största delen bero pä stavelseräkningens prinsip 
ock att stavelsernas kvantitet i däm är lika lagbunden 
som 1 skaldediktningen, söker Sievers 1 sainma avhand- 
ling göra troligt. Huvudresultaten af Sievers avhandling 
skola här framställas. 

Anm. De arbeten frän forntiden, som äro källor för v&r 
kunskap om dän fornnordiaka metriken, äro s. k. hdttaluklar poem 
ämnade att eksemplifiera de metriska reglerna. 

Hättalykell av Bggnvaldr jarl (f 1158) utgiven 1849 av 
Egilsson, Edda Snorra 239—248. 

Hättatal av Snorre Sturlasou (f 1241) sannolikt diktadt 
mellan vintern 1221 — 22 ock sommaren 1223 (enlikt K. Gislason 
Ärb. f. nord. oldk. 1869, 147—148 ock G. Storm, Snorre Sturla- 
sons Historieskrivn. s. 82). Övriga äsikter om däss tillblivelsetid 
anföras av Möbius, Hätt. I, 34. Till Snorres Hättatal (Hätt.) fin- 
nes en prosaisk kommentar av annan författare. 

Anonyma hattaluklar i Cod. AM. 149, 166a ock 166b i 
8:o. Se Möbius, Hätfc. I, 43 not. dar ock 

Hattaluklar av Loptr Guttormsson (t 1436) ock 

Jon Pälsson Mariuskäld (f 1472) m. fl. omnämnas. 

De viktigaste arbetena i vära dagar om fornnord. metrik äro : 

E. Sievers, Beiträge zur Skaldenmetrik I, 11, III i Pauls ock 
Braunes, Beiträge zur geschichte der deutschen spräche und 
literatur V, VI, VIII. 

Därmed mä jämföras en resensjon av A. Edzardi i Literatur- 
blatt für germanische und romanische Philologie 1880 sp. 166 
ock uppsatsen Zur Eddametrik av samme förf. i Beitr. VIII. 

Th. Möbius, Hättatal Snorra Sturlusonar I, II, Halle 1879> 
1881 ock samme författares Analecta Norroena 272 — 9. 

S. Bugge, Bidrag til det norröne sprogs og den norröne digt- 
nings historie, hentede fra verslaeren i Beretn. om forh. pä det I 
nord. Filologm0de (K0bh. 1879) s. 140—9. 

K. Gislason, Njäla II. ock Om helrim i 1 og 3 linie af re- 
gelmsessig drottkvsett og hrynhenda (Reformationsprogram) Kj0- 
benh. 1877. 

Th. Wisen, Riddara Rimur (Köph. 1881) s. V-Xm. 



§ 3. För stavelsernas kvantitet gäller följande 
regel. Läng är en stavelse soin a) innehäller en läng 
vokal eller diftong (läng 'natura') eller b) en kort vokal 
ätföljd av mer an en konsonant (läng 'positione'). Mark, 
att därvid uddljudet i ett följande ord kan värka posi- 
tionslängd av föregäende ords slutstavelse. 

Eks. Bdr. 7,7 naudog sagdak 

Bdr. 12,8 halsa skantom 



Korta äro övriga stavelser. 

Anm. 1. Stundom synas i sig korta enstaviga ord kunna 
gälla som l&nga se § 1 6 anm. Omvändt brukas i sig läDga stavelser 
stundom som korta se § 7,1 ock 4 med anm. 2 samt § 15,1. 

Anm. 2. Ett h framför vokal bildar ej position med före- 
gäende kons. 

Eks. Hym. 7,8 es Hymer dtte 



§ 4. Stavelsernas antal är efter de oljika värssla- 
gen olika. I fornnordiska poesien finnas frän tvä- tili 
ättastaviga värser. 

Anm. En i ock för sig stavelsebildande likvida eller nasal 
medräknas ej som stavelse i värsen. Eks. Hym. 2,8 opt sumbl 
f/ara 31,6 hiälmstofn ofan, 31,8 vdlr rifnade. Dässa värser äro 
metriskt 4-staviga, änskönt de med fetstil betecknade Ijaden äro 
stavelsebildande. 

§ 5. Upplösning. Antalet stavelser i en värs 
överskjuter ofta dät för värsslaget bestäinda därigenom 
att nägon elFer nägra av stavelserna upplösts i flera. La- 
gen för upplösningen är: en läng stavelse kan upp- 
lösas i tvä stavelser av formen ^^ >t^. Närmare 
bestämmelser för iipplösningens förekomst meddelas an- 
der de särskilda värsslagen. Vanligen tillhöra upplös- 
ningsstavelsema samma ord, stundom utgör dän ena ett 
självständigt ord ock dän andra dät föregäende ordets 
slutstavelse eller är hvardera ett självständigt ord. Fol- 



jande eks. äro 4-staviga värser av skemat ::r!: | :=:: 1 1 ^=^ | i=:i ^) 
med upplösning. 

|)kv. 7,2 hamar um folgenn 



|)kv. 17,5 pegar mono jgtnar 



Grp. 43,3 Sigurdar ok Gunnars 



Grp. 26,7 hvat ä synt Sigurdr 



§ 6. I mänga fall överensstämma ej de i hand- 
skrifternas läsarter uttrykta stavelserna tili antal ock 
kvantitet med grund- eller upplösningsskemat för dät 
iträgavarande värsslaget. För att i sädana fall bringa 
värsen tili enlighet med sitt skema äro dels vissa all- 
männa regier för nppläsning av fornnordisk poesi att iakt- 
taga dels bör täksten befrias frän de försämringar dän 
lidit vare sig genom etymologiskt ock förtydligande skriv- 
sätt eller därigenom att avskrivaren lätit sin egen tids 
spräk inmänga sig i originale ts. De ätgärder man har 
att vidtaga för att bringa handskriftens värs tili sam- 
stämmighet med skemat skola i det följande angivas och 
eksemplifieras. För änkelhetens skull skola därvid blott 
värser av dät 4-staviga skemat ^=i | ::ri || :^ | :^^ an- 
vändas. 

§ 7. De allmänna regier för uppläsningen, soäi 
tjäna ovannämda ändamäl äro: 

1) Läng vokal framför annan vokal betrak- 
tas som kort, jfr. de klassiska spräkens 'vocalis ante 
vocalem corripitur'. 



^) Genom || betecknas taktdelning, genom { skiljaa grundske- 
mats stayelser. 



Eks. Hym. ll,io Viorr heiter sd 



Grp. 21,7 n4 en heldr framviss 



2) Elision vid hiatus, utljudande kort vokal 
utstötes framför följande ords uddljudande 
vokal. 

Eks. Hym. 3,3 'hugd[e] at hefndom ^). 



3) Bragarmäl, sammansiiiältning av ett en- 
klitiskt ord med ett föregäende. De ord, hvilkas 
sammansmältning med dät föregäende är av vikt för vär- 
sens reduktion tili sitt skema, äro: 

a) Pronominalformerna eA:, miky sik ock relativpar- 

tikeln es, 

^^ # 

Eks. Vsp. 2,7 alt veit [e]k Oöenn 



Gu9r. III 6,2 kalligak Hggna 



Guör. III 2,1 tregomkpat Gudrun fÖr tregr mik . . . 



Sig. 48,3 Adr miölaöesk för Aör sik midlade 



Hym. 11,. 5 sA's vit vdttom fÖr sa es . . . 



Hym. 18,7 par's uxe stöd för par es . . . 



b) Negationen -a, -at, -t 

Eks. Sig. 45,5 letit madr hana för letia maör . . 



') UteBlntningar i värsen eättas inom [], tillsatser mom it)k 



c) Partikeln at sammausmälter med svdy pö, pvi tili 
scdt, potOX pvit 

Kks, Hym» i5»3 sväfaß är Hymer for s^vä at . . , 



Grp. 23>5 pHfaJt u^pe mon for pvi at . . , 

(X) Verbaltormer: av verbet resa pres. ind. sg^. ew, 
<?6-^» «Jic, pr^t. lud. 1 , i^ J^gr. ras, av verbet m(mo pres. ind. 
U 3i s^. wart, mofK av v^rWt Äa/a prt*s. ind. 2, 3 sg. jk^. 

Kksik H. H. 4^>t nufejmk svd fegm 

{)k\\ t>.3 ÄH [e/d einn kofnenn 



|>kv. 6>i ht'iit [efs Miff} ös;)m 



Ysip. 6-4>.5 &«^>fi? mfajn all» hatua 

Urp. 30,1 Ä'-rii wi/"f>7'>' ^^'^ likiia 

H. H. U 3.1 >Hi Pie-rr hon) »läme 



I 



-Vum. 1. Med t'öi^v.fcjtiümi« utijud pÄ -/* ^«immauMuälta uuk do 

törkortul rMtvt)kal uv t}I;»isc Li:!;»<tLivi,:J^a ortL 
isultuia torniör iii»: dut. ^. /i»//«»rm jumtb Mtum^ >ie laug^ 
>uuviga pr«ct^ntaltoi*merüa av v«r»)«t ^.xi, uilts^i '^ntim^ 
nn), ü, ''<r>>4 ;Huitt» '*'**'*m» -♦>«). -*>, '*'f*^'j 'xk lu-aiuiudft <>%ik^ 
;uhh'H vöi^uitonm^r, 'tr uum. ä. 



Eks. |)kv. 10,7 nema hQnom ßre 



|)kv. 13,1 senn vqro dkser 



Anm. 2. Ofta förekomma tv&staviga verbalformer av for- 
men — ^n i dän ställning att yärsen fordrar, dät de betraktas sojn 
upplösningBstaTelser, utan att dän Tanliga regeln för stayelseupp- 
lösning i § 5 kan tillämpas. De stä därvid alltid obetonade ock 
m&hända värkar dän enklitiska ställningen, att en läng stayelse 
kan bmkas som kort liksom omvändt stundom en betonad kort 
etavelse kan brukas som läng. Jfr § 8 anm. i ock § 15,1. 

Eks. Vßp. 12,5 hverr akylde dverga 



§ 8. De täksträttelser, som böra vidtagas för 
att bringa en värs tili överensstämmelse med sitt skema, 
äro huvudsakligen följande: 

5) Insättande av äldre former 

a) sädana äldre former, som tillämpningen av re- 
glerna i § 7 medför ss. neg. -a, -at, t- för eigij enkliti- 
ska pronomen efter verbet i stallet för självständiga 
framför dätsamma, svät^ pötft) pvit för svd at, pöat^ pvi 
at 0. s. v. 

b) äterställande av en utstött vokal i en böjnings- 
ändelse 

Eks. Grp. 28,2 poti moer s4e (sie?) för s6 



Hym. 23,3 orm eitrfAan för -fän 



c) äterställande av de ursprungliga formerua i de 

^^ •'»0* >_^ 

fall, dar vid hiatns mellan en palatal vokal ock a^ o, u 
dän palatala vokalen genom en senare Ijudlag (se Noreen, 
Altisl. u. änorw. gr. § 103) övergätt tili j ock a, o, u 
förlängts. 



8 
Eks, Sig. 37,8 audens ßar fbr fjdr 

Hym. 22,6 sü[e]s god fia för fjd 



d) Äldre former av enskilda ord ss. isarn för jarn, 
'hekU för -kell^ svag bOjning ss. allvaldey dddrakke för 
stark allvaldr^ dä&rakkry Mtndr f5r h^ndr^ es för er ss. 
relativpartikel oek verb, Äe/, hefr för heß, hefir i pres. 
ind, sg. av verbet hafa. 

e) adjektivadverb pä 4a för -hV^ra» komp. -lar^ sup. 
-{a$^ av dässa adv. samt komp. 4arey sup. 4astr för 
-{i^are, -lig€istr av motsvarande adj. 

Eks. 6adr. II 38, i. svä mik wyi[ig]a 

f) anväudandet av epty und^ fyty fwTy of som prepo- 
sitioner i stallet för de egentligen adverbiela e^^ieVy un- 
devy fyrery yf&r. 

Eks. Grp. 15,4 eptferj bana Helga 



Vsp. 25,3 und [er] hei^v^nwn 



6) Kvantitetsrättelse av enskilda stavelser. 
Sälunda böra Brimery Gimery Gnipakellery Gnüaheiär,, 
Graney Gymety Hedenn^ hedariy HymeTy SiniTy Ymer, so- 
nardr0yre, skrivas med kort vokal i första stavelsen 
firar, Vafer, Noregr an med kort an med läng vokal, 
ü alltid med läng vokal o. s. v. 

7) Utgallrande av üverflödiga ord, 

a) personliga, possessiva ock demonstrativa pronomen. 
Eks. Grp. 19,6 fats [ek] fyrer vissak 

Hym. 17,5,6 Hverf [püj tu hjaröar 



ef[püj htig trüer 



Hym. (^,5 hadßann] Sifjar ver 



Vsp. 1,5 seid [hönj hvars [hönj kunne 
H. H. II 48,1 mal [ejs [m4rj at riöa 



Hyndl. 30, lo [hans] vas Skade dotier 



|)kv. 10,3 prymr hefr [pinn] hamar 



Vsp. 21,1 gnd [pauj n4 (}tto 
Grp. 1,3,4 hvat [pann] pjoökonoyig 



pegnar nefna 
Vsp. 33,1,2 vard af [peim] meide 



es mcbr si/ndesk 

b) räkBeord 

Eks. |)kv. 20,5 vit skolom aka[tvcer] 



c) partiklar säsom pd, par, Mr^ hm, ofe, p6, um, en> 
aty um, 

Eks. I)kv. 1,1 vrei^r vas [pd] Vingpörr 

H. H. I^ 4,3,4 [par] ätte loföongr 

land ä mille 
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|)kv. 23,1 Gangfa] [h^r] at garde 

|)kv. 4,7 [unz] fyr ütan kom 



dsa garda 

[ok] fy^ innan kom 



JQtna heima 

Anm. Genom strykning av unz Andvas konatruktionen frän 
satsfogning tili satsbindning. 

d) artikeln 

Eks. Ysp. 8,3 hende [ennej Mgre 



Vsp. 41,1 austr hyr [en] aldna 



8) Insättning av ord isht. ok 

Eks. Vsp. 16,1 Fil[e] (ok) Kile, jfr. § 14, i, c. 



9) Omflyttning av ardens ordning 
Eks. H. Hv. 3,7 saman kaupom vel för 



kaupom vel saman 

§ 9. Yärserna indelas i takter bes tuende av en 
betonad stavelse ensam eller ätföljd av en obetonad. I 
dän fornnordiska poesien finnas altsä i värsens grund- 
skema en- ock tvä-staviga takter. I de tvästaviga takt«rna 
är an första an andra stavelsen betonad, sävida ej sär- 
skilda regier^ som givas under de olika värsslagen binda 
betoningen vid endera stavelsen. I rfmurpoesien hava 
de 2-staviga takterna alltid första stavelsen betonad. 
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Eks. Vsp. 4,1 Hljöds hipk allar 
Ysp. 2,5 hvers fregned mik 



Vsp. 3,4 oA; spdganda 



Vsp. 9,3 ginnheüog god 

§ 10. Upptakt. Stundom, men sällan, förekom- 
mer i böijan av värsen ett proklitiskt, vanligeii ensta- 
vigt ord, som hvarken kan umbäras eller bringas in 
under värsens skema ock därför mäste betraktas som 
upptakt. Dock är detta aldrig fallet i drottkvsett ock 
hrynhent. Av värser med 4-stavigt skema äga isht. de 
jämna värserna av Egils dikter böjelse för upptakt- 
bildning. 

Eks. Son. 1,6 um Vidres pyfe 



I rlmnrpoesien är bruket av upptakt mycket vanligt. 



B) Värsslajr. 

§ IL En värs heter pä isl. ord eller visuard. 

§ 12. 2-staviga värser förekomma sällsynt i 
Ijodahättr ock galdralag (se § 40) t. eks. Häv. 75, i 
d^yr ß, Grm. 21, i ^ytr pund. I kviöuhättstrofen (se 
§ 28) finnas blott 3 ggr 2-staviga värser, hvarav 2 i 
EigB{>nla. Sievers anser dässa senare metriskt vanstälda. 

§ 13. 3-staviga värser. Skema: S^|^^||S^ 

3-staviga värser förekomma: 

1) inströdda i kviöuhättr (se § 28) isht i Rigs{)ula 
ock Siguröarkviöa en skamma. Pä grund av deras talrik- 
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liet anaer SieTers att deras imnäitgaBde bland de 4-«taYiga 
Tänerna är att nppfatta som en medreten kcmstform. 

2) i skaldepoesien altemerande med 4-&taTiga yärser 
(se § 27). For dässa galla foljande realer: 

a) Tarsen bestär ar 2 takter, dän f5rsta 2-staTig, 
dän senare l-stayig*. 

b) Upplosning är oyeralt tilläten. 

c) Forsta takten kan fyllas av -^ ' :^ " . 
Eks. Egils Sonatorrek l,i mj^k eromk ire^ 

2,1 esaf au^0ystr 

> 1 1 
6,7 suMar skard 

3) i Ijodahättr ock galdralag se § 40. 

4) i rlmnr bildande andra ock Qärde värsen i strofen 
ürkast (se § 44). 

Skema: _i_ ; — \[ * 
Eks. hifrlat vin. 

§ 14. 4-staTiga yärser förekomma: 
1) av skemat: ;:7^ | 3^ I c=h S^. Regler: a) 
Värsen bestär ay tvänne 2-staviga takter. 

b) Stayelsenpplösning förekommer hnyndsakligen i 
forsta takten; i dän andra äro fallen däray sällsynta 
ock tvifyelaktiga. 

c) Forsta takten kan ej fyllas ay >w^:^r^ 

Dässa yärser bilda strofer dels ensamma (kviftobättr, 
se § 28) 'dels altemerande med 3-stayiga (se § 27). 
Eks. pä 4-stayiga yärser äro nnder §§ 7, 8 i ymnighet 
anfbrda. 

Anm. Hofl Egill SkallagTimstson forekommer 4 ggr att^^:^-! 
fyller forsta takten i en 4-8taTig Tirs. Eks. Arinbjarnardrapa 25,4 . 
fride spJ^Uom 
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2) av skeraat: 5=3 II ^rz. 1 5^ II ^==^ . Eegler: a) Vär- 
sen bestär av 3 takter, dän första ock tredje 1-stavig, 
dän andra 2-stayig. 

b) Stavelseupplösning överallt tilläten utom i si- 
sta takten. 

Eks. Vestr för'k um ver 

3) i IjödaMttr ock galdralag 

4) i rfmur bildande andra ock fjärde värsen i stro- 
fen lirkast (§ 44). 

Skema: ^| — ||_^|_ 

Eks. lyörinn svinni, 

§ 15. 5-staviga värser förekomma: 
1) inströdda bland 4-staviga värser i p]ddasängerna. 
Dässa värser knnna pä tvä satt uppfattas. Antingen är 
deras användning en medveten konstform i likhet med 
de i § 13,1 omnämda 3-staviga värserna eller kunna de 
genom antagandet av en ovanligt fri upplösning bringas 
under de 4-8taviga värsernas skema. Fallens beskaffen- 
het talar för dän senare äsikten. De tvä stavelser, som 
motsvara en stavelse i dän 4-staviga värsens skema äro 
a) de tvä sista stavelserna av ett flerstavigt ord b) ett 
enstavigt (obetonadt) ord jämte föregäende ords slutsta- 
velse c) ett obetonadt verbum önitam. 

Eks. Gu3r. II 33, i grdtande Grimhüdr 



t — 



R|). 23,6 settesk und ripte 



Vsp. 30,5 ä gengosk eidar 



De tvä stavelserna äro i alla hithörande fall obe- 
tonade ock sannolikt gör dätta, att de kunna användas 
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som korta. För de längstaviga formema i pret. ind. pL 
v^om etc. ock pret. konj. vcbra etc., som alltid, da de 
stä efter dät betonade ordet, skenbart göra värsen mer 
an 4-stavig, har redan Sievers antagit enklitiska bifor- 
mer, se § 7,4. Ofta förekommer formein pd kvad 

-i-l — 
pat (Heimdalh') i dar andra stavelsen i första takten kan be- 



dömas som i de ovan anförda fallen. Sievers säger att i 
dänna formel dän obetonade ställningen värkat föränkling 
av d'p sä att en form "^kvadat uppkommit, livilken kan 
betraktas som en upplöst stavelse ^-^ :===:: . Trätton värser 
mäste enligt Sievers antagas for värkligen 5-staviga. De 
börja alla med ett tvästavigt verbum finitum, hvilket i 
alla utom en stär omedelbart framför dän betonade alli- 
terationsstavelsen, hvarför verben själva nog äro obeto- 
nade ock dässa värser att bedüma som de övriga. Verbet 
i dän äterstäende värsen Sig. 12, i l(}tom son fara, dar 



sista ordet bär alliterationen, faller under samma syn- 
punkt, da värsbetoningen mäste vara dän här angivna 
ock för öfrigt stär bruket av verbet lata som tonlöst 
ord av spräkhistoriska grunder fast. Jfr § 7 anm. 2 
ock Beitr. VI 311 f. 

2) bildande mälahättr. (se § 32). Skema: 
^=^^^=^. Regler: a) Värsen bestär av 3 



takter, tvänne 2 staviga ock en 1-stavig mellantakt. 

b) Stavelseupplösning förekommer i första takten 
ock mellan takten. 

c) Första takten kan fyllas av ^-^ :^^. 

d) Mellantakten är vanligen en läng stavelse. 

e) Antingen andra eller (mera sällan) tredje stavel- 
sen frän slutet skall hava huvudton 
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f; Dan stavelse, hvarpä sista huvudtonen i värsen 
hvilar, skall vara läng. 

Koroll. Sista taktens forsta stavelse är vanlig-en 
läng; kort kan däu blott vara ifall tredje stavelsen frän 
slutet har sista huvadtonen: 

f) Sista takten skall vara ett självständigt ord eller 
sista leden av en sammansättning, sällan de sista sta- 
velserna av ett trestavigt ord. 

Eks. Am. 8,1 l(}ro mjgd metrar 



Am. 23,2 horenn ör serk pinom 

^ — I — lljL_ll^-- 

Am. 4,1 rünar nam at rista 



Am. 43,5 skuto skarpliga 



Am. 3,1 horsk vas hüsfroyja 



Am. 85,5 heipt öx Hniflunge 



Anm. 5-8tavig vara finnes ock med dän enstaviga takten 
Btäld Bist, meu användes föga i poesien 
Hatt. 61 herstefner lit hrafn 



3) i Ijööahättr ock galdralag se § 40. 
§ 16. 6-staviga värser förekomma 
1) bildande dröttkvsett (§ 36). För dässa gälla 
fbljande skema: zr^ I S^ II S^ I 5^ li — ^^ ock regier: 

a) Värsen bestär av tre 2-staviga takter. 

b) Stavelseupplösning förekommer huvudsakligen i 
första takten. I andra takten är dän i allmänhet blott 
tilläten vid alldeles tonlösa ord ss. partiklarne nema^ eda 
ock 2-staviga former av hjälpverben vesa, hafa, skolOy 
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mono samt vid sammansättningar, som annars ej skulle 
kunna inrymmas i värsen. 

c) Eörsta ock tredje taktens första stavelse mäste 
vara läng. Altsä kan e j ^-^ :^ fylla första takten. 

Anm. I första taktens första stavelse synes ett enstavigt 
ord med kort vokal ätföljd av en kort konsonant kunna bmkas 
som eii l&ng stavelse, se Sievers Beitr. VIII, 54 f. 

d) Sista takten mäste vara ett självständigt ord 
eller sista leden av en sammansättning. 

Eks. Gefjon drö frd Gylfa 

Sigurdr jarl fUeö hüskarla 



mqrg skrido heit at lorgar 



daudr verör hverr nenia hrcedomk 
v^om füagar fjörer 



2) i Ijööahättr ock galdralag. 

Vidare förekomma 6-staviga värser i rfmur: 

3) bildande första ock tredje värsen av dän strof, 
som kallas oddhending (se § 43). 

Skema: — ^^ 



Regler: a) Värsen bestär av 4 takter, dän första 
ock tredje 2-stavig, dän andra ock fjärde l-stavlg. 

b) Stavelseupplösning är tilläten överalt utom i si- 
sta takten. 

c) Oftast är tredje takten försedd med upptakt. 

Eks. daudfi] er skjötr dQglings fljötr 
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segir kann pd silki-Nä 

horfir mdbr d köngsson kckr 

4) bildande andra ock fjärde värserna af stroferna 
fersk0ytt ock oddhending (se §§ 41, 43). 

Skema: — ^ 



Regler: a) Värsen bestär av 3 2-8taviga takter. 
b) Stavelseupplösning tilläten överalt utom i sista 
takten. 

Eks. flytjazt üt med greinum 



laun koma opt fyr minni 



§ 17. 7-8taviga värser förekomma: 

1) i Eddan i Ijööahättr ock galdralag. 
I Snorres Hättatal flniias tvänne arter: 

2) draughent-värsen = drottkvsett-värsen med en 
1-stavig upplöslig takt inskjuten efter dän första. 

Eks. Hätt. 65 vdpna hriö velta näöe 



ock 3) en runhent-värs = hrynhent-värsen (se § 18,3) 
minskad med sista stavelsen. 

Eks. Hätt. 94 arme veitte Sigurör sdr 



Blott dän senare har nägon användning i dän tili 
oss komna skaldepoesien. Dän förekommer strofbildande 
(se § 38) men med skemat vidgadt tili: 



4) i rfmur bildande första och tredje värsen av 
fitrofen ferskoytt (§ 41). 



Skema: --'— 



2 
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Regler: a) Värsen bester av 4 takter; de 3 första 
2-staviga, dän fjärde 1-stavig. 

b) Stavelseupplösning är tilläten överalt utom i si- 
sta takten. 

Eks. fyrst kann Icbröi fröda höh 



keisarinn var par kominn af Rom 



§ 18. 8-staviga värser. I Hätt. förekomma: 

1) kimlabandsvärsen = dröttkvaett värsen med upp- 
repning av sista takten Hätt. (59 — )61. 

Eks. folk sund hjarar lunda unda 

2) en runhent-värs = § 17,2 med upplöst slnttakt. 
Eks. mgrg pjöd ferr tu siklings sola 

— I - II— l-ll — I — ||w|w 

3) hrynhent-värsen = dröttkvsett-värsen med en fram- 
för stäld takt lika med dröttkvaett-värsens första takt> 
altsä : — I ^=^ 



Eks. tigge snyr a ögnar ^ro 

I 



Blott dän sista bar användning i skaldediktningen» 
se § 39. 

4) i rfmur forekommer 8-stavig värs, av skemat 



Eks. vilfij kann ei med yndishandi 



Anm. Uti strofen hraghenda i rimu-dikiningen har för8t& 
Tarsen 12 staTelser, iitgörande 6 2-8taTiga takter med skemat: 

_1.|" ||_L 1 ^- ll_L I ^ !l -L 1 — IIj- I — ll_ ! — t. ex. Ijüfir 
mlntust lydir pess um langan tima. 

§ 19. Längraden i Ijödahättr ock galdra- 
lag (se § 40) bestär av en vanlig 3 — 6-8tavig värs 



19 

('grundvärs') + en upplösbar stavelse, som bär 
sista huvudtonen. Därigenom blir värsslutet: ^ 
eller (vanligare) ^ ^ 

Eks. Häv. 155,3 vdfa virgelnd 



Häv. 155,7 ok mceler vid mik 



Häv. 40,6 mart gengr verr enn varer 
Häv. 3,3 ok d kn4 kalenn 

lU — 



Kap. II. Bimmet. 

§ 20. I dän fornnordiska poesien förekomma tre 
slag av rim: alliteratiou, assonans ock slutrim. 

§ 21. Alliteration är dät rim, som uppkom- 
mer genom att betonade stavelser börjapä samiua 
eller likartadt Ijud. 

Regler: a) Om de allitererande Ijuden äro konso- 
nanter, mäste samma konsonant begynna alla de allite- 
rerande stavelserna; alliteration medelst vokaler ansägs 
däremot som skönare, om vokalerna voro olika. 

b) Medljudande i, uti täksterna trykt j, allitererar 
även med andra vokaler. 

Anm. 1. S&som dät medljudande / borde ock dät urspmng- 
ligen medljudande u, i täksterna trykt Vj kunna alliterera med 
andra vokaler. Att sä en gäng varit förli&Uandet, visar värsparet: 

Vandils jarmungrundar 
ilrgrandari landi 
p& Karlevi-stenen. I dän isl.-norska poesien synes däremot v ej 
kunna alliterera med vokaler. Dätta beror pä att medljudande i« 
uti uddljud tidigt övergick tili bilabialt, sedan dentilabialt v, se 
Noreen, Altisl. u. anorw. gr. § 42. 

c) Konsonantgrnpperna sp, sf, sk mäste vid allitera- 
tion i sin helhet upprepas ock alliterera ej med änkelt 
s eller med s framför anuan konsonant. 

Cor oll. av def. är, att alliterationen kan stä i början av si- 
sta leden i en sammansättning, enär dänna ofta är betonad. 
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De allitererande Ijuden kallas isl. hljödstafer, ock ett 
antal stavelser sammanbnndna genom alliteration mä, für 
korthetens sknll kallas alliterationssystem. Allitera- 
tionssystemet inneslntes sällan inom en värs, som i stro- 
fen lj63ahättr (§ 40), i hvilket fall rimorden äro 2; 
vanligen stracker dät sig över tvänne värser, hvarvid 
rimorden äro 2 eller 3. Oin de äro 3, stä 2 i dän foreg. 
ock 1 i dän efterföljande värsen; da de äro 2, finnes 
ett rimord i hvardera värsen.' Alliterationen i dän efter- 
följande värsen kallas huvudstav (isl. hqfudstafr), i dän 
f^regäende bistav (isl. studell, pl. studlar), Huvndsta- 
ven st&r gärna i början av värsen. Närraare regier gi- 
vas för de särskilda slagen av strofer. 
Eks. |)kv. 23 ganga hir ai garöe ^) 

gullhyrndar k^r 

oxn alsvai-ter 

jqtne at gamne 
|)kv. 21 senn vqro hafrar 

heim um rekner^ 

skynder at shqklom 

shyldo vel renna. 

Anm. 2. Alliteration tillhör alla de germanska fornspräkens 
skaldekohst. 

§ 22. Dan fomnordiska poesiens assonansärdät 
rim, som appkommer genom anbringande i skilda 
ord av samma Ijud, utan att Ijudlikheten strac- 
ker sig tili nästa taktslag. Dätta har äfven nt- 
trykts sä, att assonansen bestär 1 att tvä stavelser 
sluta pä samma Ijud, hvarvid likväl särskildt mäste an- 
märkas, att enligt dän forna värsläran künde i ett osam- 



^) I dat följande betecknas alliterationen med fetstil, halv- 
asBonansen med antikva eck helassouansen samt slutrimmet med 
sparrad etil. 
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mansatt ord tili dän förra stavelsen räknas sä mänga 
Ijud, som künde uttalas, om stavelsen vore slutstavelse. 
Assonansen behöver ej omfatta mer an ett medljud efter 
självljudet i en stavelse, hvarför böjningsändelser isht. 
-r, -s stundom -i, -öy avledningsändelser säsom Z, w, r, 
v> j 6J behöva medräknas vid assonansen. De assone- 
rande stavelserna stä i samma värs, liögst sällan i olika. 
Assonansens isl. namn är Jiending, Assonansen är an- 
tingen a) blott konsonantisk, olika vokaler -f~ samma 
konsonantljud, halvassonans, isl. skothending 
t. eks. bgöserkjar hjö büke 

vas-at ofbyrjar Qvva 
eller b) därjämte vokalisk, samma vokaler -|- samma 
konsonantljud, helassonans, isl. adalhendin^. 
t. eks. had-a hertrygöar hyggja 

hylr (kttstudell Skylja 

jqfurr sighvatastr digre 

fqdm'l elf d konongs greifom, 

Anm. 1. Helasaonansen ersättes stundom genom anbringande 
av samma vokaler utan följande konsonant i skilda ord. 

t. eks. 0y v^hraufar heyja 
frx Hdkonav tkve 
hjgrva gnys ok akyjom, 

Sällan är halvassonansen blott vokalisk t. eks. hi. pdtte m^r 
hlxja. 

Anm. 2. Stundom utgöres dän assonerande stavelsen av ett 
foreg&ende ords shitljud jämte begyhnelseljudet i dät följande 
t. eks. Islendingadräpa av Haukr Valdisarson 13,3 pd rauö pegn 
{ dr^yra, 23,7 pd vd porsteinn hdyan. 

Anm. 3. Assonansen sädan dän liär fattats, är egendomlig 
för dän fornnordiska poesien. I de övriga germanska fomsprä- 
kens poesi förekommer dän blott som en tillfällig prydnad. Se 
därom Kluge Beitr. IX, 422 f. I de icke germanska folkens forn- 
poesi finnas andra slag av assonans. 

I Eddadikterna förekommer assonansen blott spora- 
diskt. t. eks. 
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Vsp. 31,5 Skuld fielt skilde 
54,6 hjartr at Surte 
58,12 nids ökvidnom 
64,6 ITropts sigtojßter. 
Dar förekommer ock, att olika värser äro förbundna 
genom assonans t. eks. 

Vsp. 21,5 Qnd gaf 6 denn 
öd gaf Honm* 
Id gaf L 6 dürr 
ok lito goda 
Vsp. 8,1 söl varp sunnan 

sinne mdna 
Hyndl. 5,3 lät kann renna 

med runa minom 
Stundom äro värsema förbundna med flera assonan- 
ser t. eks. 

Vsp. 4 vilt at ek VaXfqdr 
vq\ fyr telja 

Om assonansen i Eddadikterna se Edzardi, Beitr. 
V, 585 f. 

Forst i skaldepoesien uppträder assonansen i regel- 
bunden användning som rira. Däss förekomst regieras 
efter de för de särskilda stroiformerna gällande föreskrif- 
tema. Vanligen stär halvassonans i de udda, helassonans 
i de jämna värserna. 

Anm. 4. Likväl Unnas mängfaldiga eks. p& helassonans i de 
udda värserna. Dätta förklaras därav, att vid dän blott konso- 
nantiska halvassonansen dät är likgiltigt, hvilken vokal föregär de 
asBonerande konsonanterna, ock da kan ock inträffa, att dänna vo- 
kal är dän samma vid bäda, hvarigenom helassonans uppkominer. 
Att vokalerna ej alls tagas i betraktande vid halvassonansen, sy- 
nes ock därav, att framför tvänne halvassonanser ofta vokaler av 
olika längd förckomma, hvilket högst undantagsvis är fallet vid 
helassonans. — I dän handskriftliga form, hvari skaldepoesien 



24 

föreligger, assonera hos de äldre skalderna mycket ofta a: g, 

d: ^ , f , tf ; ^ (appkommet genom v-omljud av f , e), i : y (upp- 
kommet genom y-omljud av >, dar man vantar helassonans. Dätta 
kan i fr&ga cm de älsta skaldernas dikter bero d&rp&, att avskri- 
varne insatt sin tids omljudsvokaler, hvilka for skalderna voro 
främmande. Om de oomljudda vokalerna &terställas, nppst&r re- 
gelbunden helassonans. De första skalder, som aldrig l&ta vo- 
kaler bilda helassonans med deras n- ock y-omljud, äro Kolbeinn 
Tumason f 1208, Bjarne Kolbeinsson f 1223 ock Snorre Stnrluson 
1 1241. Se Gislason, Om helrim i forste og tredje linie afregel- 
maBSsigt dröttkvsett og hrynhenda, Inbydelseskrift. Kjebenhavn 187 7 > 
ock J. Thorkelsson, BemsBrkn. til nogle Steder i Yersene i Heims- 
kringla s. 15 f. 

Anm. 5. I dän älsta skaldepoesien synee assonansen mollan 
tT& ord i samma värs stnndom knnna ersättas genom assonan» 
mellan ty& värser t. eks. Ragnaradrdpa av Brage den gamle: 

rdata vard i ranne 8vd lit ce pött eiXe 

BAndvds hgfudnidja aem orroato leite. 

Anm. 6. Assonansen har i dän forna metriken olika namn 
alt efter sin plats. Dan forsta assonansen i värsen kailas frum- 
hendinffj hvilken äter ^allas oddhending, om han st&r i forsta 
taktens forsta stavelse, eljest hluthending. Dän andra assonansen 
kallas viÖrhending ock mäste i dröttkyffitt ock hrynhent, i fr&ga 
om hvilka strofer dässa benämningar huvudsakligen användas» 
stä i sista taktens forsta stavelse. 

Anm. 7. Pä g^nd av assonansemas ställning ock beskaf- 
fenhet uppförde dän forna värsläran en mängd strofiformer, hvil- 
kas användning inom poesien vanliktvis inskränker sig tili enstaka 
strofer eller tili att utgora friheter i en för övrigt regelbunden 
strofbyggnad. De huvudsakligaste äro: 

1) sJkjalfhenda frumhending stär mellan bistavarne Hätt. 28,. 
85 ock BeksteQa av Hallar-Steinn. 

2) ridhenda frumhending ock vidrhending skiljas blott av en 
stavelse Hätt. 32. 

3) ritthent helassonans även i udda värser Hätt. 42. 

4) hlifat halvYärsens alla assonanser bilda helassonans med 
hvarandra Hätt. 48. 
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4) (Uhent tv& par helassonanser i hvar värs ock en minne 
alhenda ty& par halvasBonanser i udda ock tT& par helassoDanser 
i de jämna Yärserna Hitt. 43, 44. 

6) dunhenda de ndda vareernas Tidrhending bildar helassonans 
med dän foljande varsens oddhending. Hätt. 24. 

Eke. mjgdr hegner b^l dragna 
br^gningr sJcipa «agn^. 
Om därtill de udda värserna hava helassonanB, kailas strofen idur^ 
mdlt el. idrmält, Hätt. 47. 

7) Udhenda de ndda v&rsernas yidrhending bildar lialvasso- 
nana med dän foljande värsens ^dhending ock därtill 8t& allitera- 
tion ock asBonans i samma Btavelse. Hätt. 41, 53. 

EkB. vlgs es hr0ytt at hcBttes 
At^att Niflunga sktkite. 

8) etamhent helasBonans finnes ock i de udda värserna, frum- 
hending st&r i ett enstavigt ord som börjar med ena bistaven ock 
st&r omedelbart framför dän andra bistaven, hvilken börjar dän 
stavelse, hvari vidrhending finnes. Bärigenom uppkommer in- 
trycket av stammande. Hätt. 45. 

Eks. armr knd vid blik blilina 
briml And 8 vidom randa, 
pat^'a hgnd at lid liönar 
lyslöbar herr gl 6^ er, 

§ 23. Slutrimmet i.dän fornnordiska poesien är 
dät rim, som nppstär genom sädant anbringande 1 
skilda ord av samma Ijud, att Ijudlikheten strac- 
ker sig tili nästa taktslag. Dät är antingen man- 
ligt enstavigt eller kvinligt tv&stavigt. Slutrimmet 
kallas liksom assonansen (aöal)hending, 

En strof med slntrim kallas runhenda. De p& 
1400-talet författade rimmade dikterna med fyrradiga 
strofer kallas rimur. 

Anm. Runhenda betyder 'strof med rimfoljd' ock samman- 
hänger med vb. renna, Skrivningen runhenda är altsä oriktig, 
Gislason, Arbeg. f. Nord. Oldk. 1875, 102—108. 



£ap. III. Strofen. 

§ 24. Dan fornnordiska poesien är strofisk, d. v. s. 
«tt vist antal värser äro samraanfogade tili en liögre 
metrisk enhet. De övriga germanska fornspräkens älsta 
poesi är däremot rapsodisk, d. v. s. värserna följa oav- 
brutet pä hvarandra, tills tanken kräver ett uppehäll. 
Dänna form äga i dän fornnordiska poesien blott s. k. 
pulor, uppräkningar. — Stroferna sammanfogas av de i 
kap. I behandlade värsslagen. Vanligen användes samma 
värsslag heia strofen igenom, mera sällan väksla olika 
värsslag inom samma strof. 

§ 25. En strof heter pä isl. visa el. oyrinde. En 
halvstrof heter visokelmingry ock med dän bör en mening 
avslutas. En. fjärdedels strof heter visofjm'Öungr ock en 
värs orÖ el. visuord. 

§ 26. Stroferna innehälla antingen ätta, säks 
«Her fyra värser. Känntecknande för de särskilda sla- 
gen av strofer är vidare de olika rimmens användning. 
Alliterationen förekommer i alla strofformer. 

Anm. 1. Strofen galdralag har stundom 7 yärser, se § 40, 
anm. 2. 

Anm. 2. I Snorres Hättatal äro strofformerna längt flera, an 
8om kunna uppvisas ui* dän tili oss komna poesien. Dätta beror 
därpä, att Snorre har i didaktiskt syfte genom heia strofer eksem- 
plifierat, hvad i dän värkliga poesien förekom blott som enstaka 
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frihet eller prydnad. I dät följande skall vid de olika slageu av 
:stroferDa angivas motavarande strofer av Hättatal. 



A. S-radiga strofer. 

§ 27. Strof av 3- ock 4-staviga värser om- 
Täkslande, utan assonans. (Starkadarlag? se § 
28 anm.) 

Regler: a) I avseende pä värsen se § 13,2 ock 
§ 14,1. 

b) Alliterationssystemen äro fyra med en el, tvä 
iistavar. 

Eks. erumk audskdbf 



omunlokri 



tnagar poris 



"ificm'dar efni 



Vinar rrnns 



pvH valig liggja 
tvenn ok prenn 



d tungu mir 



Dänna stroiform visar Hätt. 102, 'dän namnlösa 
«trofen*. De förnämsta dikter, som däruti äro avfattade, 
äro: Ynglingatal av {)jödolfr enn Hvinverske, Arinhjar' 
nardrdpa ock Sonatorrek av Egill Skallagrimsson, Ha- 
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Uygjatal av 0yvindr skaldaspiller, Gldblognskvida av Jd- 
rarenn loftunga ock Hdkonarkvida av Sturla |)ör3ar8on. 

Anm. Bän ovan anförda strofen finnes i Olafr hTitaskalds 
Häl8krüö»fr0Öe ock bar dar namnet kviSuhdttr, Emellertid har 
hittils varit bmklig^ att giva dän i § 28 skildrade strofen dätta 
namn. Jfr § 28 anm. 

§ 28. Strof av 4-staviga värser, utan asso- 
nans, kviduhdttr, 

Regler: a) För värsernas byggnad redogöres i 

§ 14,1. 

b) AUiterationssystemen äro fyra med en eller tvä. 
bistavar. Hnvndstaven behöver ej stä i början av vär- 
sen. Om bistavame äro tvä ock huvudstaven stär i bör- 
jan av värsen, kallas strofen i kommentaren tili Snorre 
8tnrlasons Hättatal Balharlagy stär buvudstaven i dätta 
fall ej i början av värsen, kallas strofen stikkalag, 

Eks, Vreidr vas [pd] Vingporr 



es kann vaknade 



ok sins hamars 



um saknaöe 



skegg nam at hrista 



I 
skgr nam at d^ja 



rid jardar hurr 



um at preifask 
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Dämia strofform visa Hätt. 96 (vanlig kviduhättr)^ 
97, 99 (Balkarlag) ock 98 (stikkalag). De förnänista 
dikter, som däri äro avfattade, äro: 

a) i dän poefdska Eddan: VQluspä, Baldrs draiimar, 
Migsptdüy Hyndldjddy Crripesspd, Helreid Brynhüdar, Odd- 
rünargrätr, GuÖrünarhvQt ock alla de hvilkas namn an- 
das pä 'kuiöa ntom Atlakviöa, som blott delvis använ- 
der dänna strof, hvilket ock är fallet med Reginsmäl 
ock Hamdesmdl. I nägra andra förekomma ock kvida- 
hättstrofer inströdda säsom i Hdvamdl ock fäglarues sang 
i Fafnesmdl, Hdrhardsljody egentligen allitererande prosa, 
är närmast att föra hit. 

b) i skaldepoesien f& dikter, säsom Sigurdarbqlkr av 
Ivarr Ingimundarson ock en dikt tili Magnus Barfots 
ära av Gfsl lUagason. 

Anm. För dänna strof anyändas ock stundom namnen 
fornyrdalag ock Starkadarlag, Dät förra Annes ingenstädes i dän 
^amla literaturen. Eällan för dät sarnma har varit överskriften 
tili strofen 96 i Snorres Hättatal, en kviduhättstrof med en bistav 
ock huTudstaven inuti värsen, men dän dar i handskriften befint- 
liga förkortningen bor upplösas tili fornyrdeslag, emedan namnet 
har dänna form fult utskriven i kommentaren tili strofen. Dätta 
namn har altsä ej samma omfäng som här ovan kviduhdttr, utan 
avser blott en art därav. Braket av kviduhdttr som namn p& 
forest&ende strof tyckes ock hava vunnit sädan stadga, att en mbb- 
ning därav ej bor företagas. Fornyrdalag eller fornyrdeslag torde 
altsä böra nytjas blott i dän vidsträktare betydelse, som dät äger 
1 dän äldre filologiska literaturen, nämligen säsom gemensam be- 
nämning pä de i dän poetiska Eddan förekommande strofformerna 
kviduhdttr, Ijödahättr ock mälahättr i motsats mot skaldediktnin- 
gen. Jfr Möbius, Arkiv for nord. fil. I 288 f. ock Qislason, kxh. 
f. nord. Oldk. 1884, 157. ' Namnet Starkadarlag kan d& undvaraa, 
a&vida ej dän av väkslande 3- ock 4-8taviga värser bestäendo 
strofen (se § 27), hvilken nu saknar namn, därmed lämpligen 
künde uppkallas. De strofer i Gautreks saga, som tillskrivas 
Starkadr, bestä just av 3- ock 4-8taviga värser omväkslande. 
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§ 29. Strof av 4-8taviga värser med asso- 
nans, toglag (togdrdpuldg, togmcblt, togdrdpu- 
hdttr). 

Regler: a) För värsens byggnad se § 14, i. 

b) Alliterationssystemen äro fyra, bistavarne alltid 
tvä, ock huvudstaven mäste stä 1 början av värsen. 

c) Helassonans mäste Unnas i de jämna värserna; 
de ndda hava halvassonans eller sakna assonans. 

Eks. Knütr es und sdlar 



sidnckmr med lid 



för mjqk 'iniket 



minn vinr pinneg 



fidrdfej 6r firde 

- \-\H- 

fimr gramr Lima 



Ut olitenn 



Otrheims flota 



Anm. 1. FÖröta värsen av dan anförda strofen har blott en 
bistav ock strider säpledes mot regeln b). Aven eljes förekommer 
eks. p&, att i företa värsen av en strof metmm ej strängt iakttages. 

Toglag omfattar 1 Hätt. stroferna 68—72, 74. De 
förnämsta dikterna i toglag äro: Togdrdpa av |)6rarenii 
loftunga, Knütsdrdpa av Sighvatr skald, Stuttfeldardräpa 
av Jörarenn stuttfeldr ock Haraldsdrdpa av Einar 
Skülason. 

Anm. 2. Kommentaren tili Snorres Hätt. kallar en strof 
toglag med halvassonans i de udda värserna för hagmält. 
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§ 30. Strof av 4-staviga värser med slutrim. 
Regler: a) För värsens byggnad se § 14, i. 

b) Alliterationssystemen äro fyra, bistavarne en eller 
tvä, ock huvudstaven behöver ej stä i början av värsen. 

c) Slutrimmet är manligt eller kvinligt, ock vär- 
serna rimma parvis. 

Eks. Hlamm heinsqbuU 



vid hjalmrqbnW; 



heit ftew^frefell, 
fat v[a]s ftZo^refell. 



frä'k, at feile 



fyr fetels svelle 
odens eike 



i jarnleike. 



Fult motsvarande är i Hätt. blott strof 85. Av 
övriga dikter har blott Hqfudlausn av Egill Skallagrims- 
son tili större delen dänna stroiform. 

Anm. Avsedt fr&n dät heia strofen genomlöpande rimmet 
hava Hätt. 80, 81, 86 samma byggnad. 

§ 31. Strof av 4-staviga värser med slutrim. 
Regler: a) För yärsens byggnad se § 14,2. 

b) Alliterationen som i föreg. §. 

c) Slutrimmet är manligt, och värserna rimma par- 
vis eller halvstrofvis. 
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Eks. budomk hümer Iqi] 



ak hrödrar kvqÖ. 
her'k ödens mjqi 



d Engla lyQÖ. 



lof at Visa vann, 
vist mcbre'k ^ann; 



hljods hidjom /|.ann, 
fvit hrodr of faLirn. 



Strofen är av Snorre eksemplifierad genom Hätt. 87. 
De fdrnämsta skaldestjcken, som äga dänna strofform, 
äro Hofudlausn (början ock slutet) av Egill Skallagrims- 
son, Haraldsdräpa av |)j6öolfr Arnörson ock Oysieins- 
dräpa av Einarr Skülason. 

§ 32. Strof av 5-staviga värser utan asso- 
nans, mälahdttr. 

Regler: a) För värsens byggnad se § 15,2. 

b) Alliterationssystemen äro fyra, bistavarne alltid 
tvä ock huvudstaven behöver ej stä i början av värsen. 

Eks. kom pd JSlostheray 



hvckn vas hon Hqgna, 



hona Jcapps gdlig. 
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[ök] Jcvadde pä Mda; 

glqö vas ok Glaumvqr, 
es Gunnarr ätte, 
fellskat sadr svidrey 



8iist[e] um pgrf gesta. 



Hätt. 95 eksemplifierar dar mälaliättr. De fornämsta 
dikter med denua strof äro Atlamäl^ delvis Ätlakvida och 
Hamdesmdly Bjarkamdl en form, Eiriks^ndl ock Hrafns- 
mdl av |)ormödr Treffilsson. Vidare delvis Haraldsmdl 
av |)orbj(2rn hornklofe ock Häkonarmdl av 0yvindr skal- 
daspiller. 

§ 33. Strof av 5-staviga värser med asso- 
nans, Haöarlag. 
Regler: a) Värsen är bygd som i föreg. se § 15,2. 

b) Alliterationssystemen äro fyra, bistavarne tvä ock 
huvudstaven stär alltid i början av värsen. 

c) Helassonans stär i jämna, balvassonans i udda 
värser. 

Eks. Iddser l0yfdr vise 



la. n da w'isfra n der 



bli6r ok bläskidom 



ftarÖa rannga.rde 



em knd jarl pyrna 



34 
od dorn valbro^da 

jqrd med elsnSrdom 

jaidre Jirckns.dra, 

. ^- -l-ll-IF-l- 

Ovanst&ende strof är Hätt. 79. Blott Hrafnsmdl av 
Stuiia {)ördar8on är avfattadt i dänna stroffonn. 

Anm. I BQguvalds Hättalykell ock p& kanten av cod. Wer- 
mianus av Snorra Edda skrives strofens namn Haddarlag, 

§ 34. Strof av 5-staviga värser med slutrim. 
Regler: a) Värsen bygd som i föreg,, se § 15,2. 

b) Alliterationen som i föreg. ; huvadstaven kan blott 
föregäs av ett enstavigt tonlöst ord. 

c) Slutrimmen kvinliga, värserna rimma parvis. 
Eks. Knüöe hvast Äaröa 

(hljopo marer l?arda) 



hregg ä hefels vQllom 



(ä humra fj qllom): 



hld pö hrqnn hlfrom\ 



Kraut of h'imdf vom 



(kile skaut Ost alda) 



udr en svidk&läsi, 
-I— ll-ll-l- 
I Hätt. eksemplifieras strofformen av str. 83. Büa- 
dräpa är avfattad i dänna strofart. 



] 
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§ 35. Strof av 6-staviga värser utan asso- 
nans, hdttlausa. 

Regler: a) För värsens byggnad se § 16,i. 

b) AUiterationssystemen äro fyra; bistavarne tvä ock 
liuvudstaven stär alltid i början av värsen. 

Eks. Hjoggo vir med hJQrve; 



Hit vasa fyr iQngo, 



es ä Gautlande gengom 



at grafvitnes morde. 



{)^ fengo ver |)dro, 
^aöan hnto mik fyrÖar, 
pd's lyngdl of lagöak, 
LoÖhrök at pvi vige 

-l-ll- I— !l— I- 

stakk! k d stordar lykkjo 



Sti,\e hjartra mala 



I Hätt. är Str. 67 eks. pä hättlausa. Krdkumdly 
hvars första strof ovan meddelats, är däri avfattadt. 

Anm. Stroferna i Eräkumäl hava 10 värser, men G. Storm 
har nppvisat, att de tvä sista, hvari assonans förekommer, äro 
Benare tillagg. 

§ 36. Strof av 6-staviga värser med asso- 
nans, dröttkvcktt (dröttkvcbör hdttr). 

Regler: a) För värsens byggnad se § 16,i. 
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b) Alliterationssystemen äro fyra ; bistavarne tvä ock 
huvudstaven mäste stä i början av värsen. 

c) Helassonans stär i de jämna, halvassonans i de 
udda värserna. Sista assonansen, vidrhending, mäste stä 
i sista taktens forsta stavelse. 

Eks. Icbtr sds Hdkon heiter^ 

CÄann rekker lüh ?>annaf, 



[JQrd kann frelsajj firbom 



fridro fSy [konungrjy ofsa; 



sjalfr rddr alt. ok IRfar 
ungr stiller sä wiille, 



(gramr d gipt at fremre), 

I 1 1 I 1 1 I 
Gsmdiikr jgfurr Zande 



Dröttkvsett omfattar i Hätt. str. 1—48, 52—58, 66, 
67. I dröttkvfett äro de flästa alster av de fornnordiska 
skalderna diktade. 

A D m. Som övergängstadier frän hättlauaa tili dät strängare 
drottkvcett kunna de strofformer anses, som kommentaren tili 
Snorres Hätt. säger fornskalderna hava kvädifc. De äro följande: 

1) munnvQrp utan assonans i udda, halvassonans i jämna 
yärser, Hätt. 66. Sädan strof äger J&tnsvikingadrdpa av Bjarne 
Eolbeinsson. Torf-Einars hdttr Hätt. 55 har hälvassonansen riö- 
hend, men ar i övrigt som mnnnv9rp. 

2) Braga hdttr Hätt. 58, utan assonanser i udda värser, i de 
jämna halvassonanser, hvilka skola stä i första stavelsen av första 
ock andra takten. Sista taktens första stavelse i de udda värserna 
bildar helassonans med de jämna värsernas vidrhending. 
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3) Ragnara hdttr Hätt. 54, utan assonans i udda, helasso- 
nans i jämna värser. Huvudstaven stär ej i varsens början, utan 
efter en eller ett par stavelser. Dänna strof är Egils hdttr Hätt. 
56, lik, blott att huvudstaven i den senare stär i början av värsen 
ock helassonansen är ridhend. 

§ 37. Strof av 6-staviga värser med slutrim. 
Regler: a) Värsen bygd som i föreg. se § 16, i. 

b) Alliteration som i föreg. 

c) Slutrimmen äro kvinliga och värserna rimma parvis 

Eks. Is kqllom brü öreiöa; 
hlindan parf at Zeida. 

Ar er gunma grobe; 



gefk at qrr var Fr 6 de. 
Söl er landa Ijome; 
lüte'k at helgom dorne. 

-i—ii-i-ii-i-- 

Tyr er einhendr ^sa; 



Opt verdr smiör at &Zäsa. 



II — I 



Dänna strofform eksemplifieras i Hätt. genom str. 88. 
Smärre stycken finnas däri avfattade, däribland Rüna- 
kvdde frän hvilket ovanstäende strof. 

§ 38. Strof av 7-staviga värser med slutrim. 
Regler: a) För värsens byggnad se § 17,3. 

b) Alliterationen som i föreg. 

c) Slutrimmet manligt eller kvinligt; värserna rimma 
parvis. 
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Eks. Sjaldan hittesk feigs vgk /reren 



Fljöden verdfaj at qldrom fearen. 
(lenge hefr fat lifst fyr m6r). 



Ziitenn kost ä margr und s^r. 

I II 



Sagt es frä hv4 nafnlauss narer, 



Nu verdr sumt pat's mange t-arer. 



(Vcere hetr at ek ^egda Jokks) ^), 
^at hefr hverr es verdr es Zoks. 



Dänna strof företrädes i Hätt. av str. 91, 94 ock, 
om man fränser rimmets utsträckning över halvstrofen, 
av Str. 90. I dänna strofform är Mdlskdttakvoböi avfattadt. 

§ 39. Strof av S-staviga värser med assp- 
nans, hrynhent (hrynjande^ hrynhendr hättr, hryn- 
henda) eller liljolag. 

Eegler: a) För värsens byggnad se § 18,3. 

b) Alliterationen lika som i dröttkvsett § 36. 

c) Assonansen lika som i dröttkvsett § 36. 
Eks. Alhndttegr gud, allrar st4ttar 



yfirhjo dandenn engl(a) ok ^jö^a, 
ei purfande Stada n4 stnnda 



*) Möjligen är dänna väi's att uppfatta : vcere hetr ai*k pegda pQkks, 

-m-i-ii -Hl - 

jfr § 7, 3, 4. 
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Stade hsildandfe) i kyrrleiks t'alde, 

— I— II— I -!l-l-li-l- 
senn verand(e) iiJt(e) ok inne, 



upp(ej ok nidrCe) ok par i mid/o, 

- l-li-1 - II s-l-ll-l- 

M s4 f&r um aldr ok CPve, 

eining SQ^nn i frennom greinom! 

— I-Il — I— II— I— II— Iw 

Hrynhent omfattar i Hätt. str. 62 — 64. De förnäin- 
sla skalde8tycken, som äro diktade i hrynhent, äro : Lilja 

av 0ysteinn Asgrimsson, hvarav namuet liljolag^ Eireks- 
drdpa av Markus Skeggjason, Magnüsdrdpa av Arnörr 

jarlaskald, Sküladrdpa av Olafr hvftaskald ock Hrynhenda 
av Sturla |)ördarson. 



B) 6-radiga strofer. 

§ 40. Ljößahdttr. 

Regler: a) Strofen bestär av saks värser, av hvilka 
dän tredje ock sjätte, 'längraderna', hava sädan byggnad 
som § 19 angiver. De övriga värserna, 'kortraderna', 
hvilkas metriska byggnad är outredd, knnna bestä av tre 
tili säks stavelser. Ofta visar sig en böjelse att lata 
värsema öka i längd mot slutet av halvstrofen. 

b) Alliterationssystemen äro fyra. De tv& första 
värserna i halvstrofen äro sammanbnndna genom allite- 
ration, dän sista allitererar for sig. Bistavames antal 
är en el. tvä. Huvudstaven behöver ej stä i början av 
värsen. 
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Eks. D&yr ß, 

doyja frdndry 

doyr sjalfr it sama (\\^ ^ 

en ordstirr 

doyr aldrege, 

hveim's s4r gööan getr (\\ » ) 
1 Hdtt. är strof 100 eks. pä dänna stroflform. I 
Ijoöahdttr äro avfattade Eddadikterna Lokasenna ock de^ 
livilkas namn sliita pä -mal utom Ätlamdl ock Hamdesmdl^ 
Vissa av däm innehälla inströdda kviduhättstrofer. 

Anm. 1. KamDet Ijödahdttr förekommer icke i dänfornaor- 
diska literataren, ntan är infördt ay Bask. Däremot förekommer 
Ijööshdttr 8&8om namn p& ifrägavarande strofform. D& dän brak- 
liga benämningen 8& litet skiljer sig fr&n de gamles, torde dät 
knapt vara mödan värdt att söka införa dän senare. 

Anm. 2. En avart av Ijödahdttr bildar galdralag, som 
uppkommer genom att tili endera eller b&da Ijodahättstrofena 
längrader fogas en ny längrad, som antingen forbindes genom alli- 
teration med dan föreg. eller har sjalvständig alliteration. I Hätt. 
är str. 101 eksempel därpä. Dänna strofform förekommer blott 
sporadiskt uti dikter 1 Ijödahättr. I spökelse- ock drömpoesien 
förekommer ock, att en värs tillfälliktvis npprepas. 

Eks. Gunnlqd m4r um gaf 
gullnom stole d 

drykk ens dtfra mjaöar, (|| ^ ^ 
ill iögjgld 

Ut'k hdna epter hafa 
sinfi ens heila hugar, (|| ^ ^ 
sins ens svdra sefa Ql^^ 

C) 4-radiga strofer. 

Bässa liava alla slntrim ock äro karakteristiska für 
rimur. De vanligaste formerna anföras här efter Wis^n, 
Kiddarariraur s. V — XIII. 
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§ 41. Ferskßytt 

Eegler: a) Första ock tredje värsen äro T-staviga, . 
bygda enligt § 17,4. Andra ock fjärde värsen äro 6- 
staviga ock bygda euligt § 16,4. 

b) Alliterationen st&r som i dröttkvöett. Dock före- 
kommer ofta en npptakt framför Imvudstaven. 

c) Första ock tredje värsen rimma manligt, andra 
ock fjärde kvinligt. 

Eks. Olafr kongur qrr ök friir 
dtti NoregfiJ at rdöa; 
gramr var (k vid bragna bliir 



büinn til sigrs ok wäöa. 



Dänna strofform förekommer oftast ock därpä äro de 
älsta rimur: Olafsrma ock Skidarima diktade. 

Anm. Om första ock tredje värsen hava helassonans i första 
ock andra taktens första stavelse, kailas strofen halfhending. Om. 
även andra ock tredje värserua p& motsvarande stallen hava hel- 
assonans, kallas strofen alhending minni. Undantagsvis st& i dässa 
bägge strofer b&da assonanserna jämte hvarandra i första takten. 

§ 42. Stafhenda eller studlaljoö. 

Regler: a) Värserna äro 7-staviga, bygda enlikt 

§.17,4. 

b) Alliterationen som i föreg. 

c) Värserna rimma parvis med manligt slutrim. 

Eks. Keisarason har leyrtil ^ann,. 

Jcominn er ütan ür Ignäum Z^ann; 
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gudvef Midi grettis sfk, 



gersemi hittizt varla slik. 



A n m. Om alla väraerna hava samma manliga slatrim, kallaa 
stirofen alhent. eller ödyr atudldljdd. 

§ 43. Oddhending. 

Kegler: a) Första ock tredje värsen äro bygda en- 
ligt § 16,3. Andra ock fjärde värsen äro bygda enligt 
§ 16,4. 

b) Alliterationen som i föreg. 

c) Andra ock Qärde värsen rirama kvinligt. Första 
ock tredje värserna äro delade i tvä rimmande hälfter, 
1 dät deras andra ock fjärde takter innehälla manliga 
rim. Om dässa rim 1 bäda värserna äro de samma, kailas 
strofen halfd^r oddhending, äro de olika, haksneidd odd- 
Jiending. 

Eks. pä halfdyr oddhending: 

Hifk par od at f erdin fr 66 



for i Hamdis serki; 



essit stob med qrva rjob 



alt hjä konungs werki. 



Eks. pä haksneidd oddhending: 

Bdleygs viu fyr bauga Lin 



byö ek fjorda sinni. 



Sfd ofe är gefr sdrligt /är 



43 

sc^tan hyggju winni. 



§ 44. Ürkast 

Kegler: a) Första ock tredje värserna äro 7-staviga, 
bygda enligt § 17,4. Andra ock fjärde värserna äro 4- 
staviga. bygda enligt § 14,4, dock stimdom 3-stavigä en- 
ligt § 13,4. 

b) Alliterationen som i föreg. 

c) Första ock tredje värsen rimma manligt, andra 
ock fjärde kvinligt; dock stundom även de manligt. 

Eks. silkitjaldit svanninn ä 



enn scemdar wildi 



pat mdtti einginn atigum sjä 

ll-l-ll-l-ll-l-ll- 
nem[a] audgrund rildi. 

A n m. I rimur Annes ock eks. pä en 3-radig strof, hraghendu, 
Regler: a) Första värsen är 12-8tavig ock best&r av 6 2- 

»taviga takter (se § 18 anm.). Andra ock tredje värsen äro 8- 

staviga, bygda eulikt § 18,4. 

b) Första värsen utgör ett självständigt alliterationssystem 
med 3 rimstavar, stäende i första, tredje ock fämte takten. Andra 
•ock tredje värsen äro förbundna med alliteration, tv& bistavar i 
första ock tredje takten av andra värsen ock huvndstaven i början 
av tredje värsen, stundom föregängen av en upptakt. 

c) Alla värserna äro förenade genom kvinligt slutrim. 
Se P. Pälason, Kroka-Refs saga, Kph. 1883, s, XXIV. 

Eks. Konginn Olaf Icappar grjet[u] og Jcurteis r/iengi 

_1_||-_|_|| _|__i| __| _ 11—1— II _1^ 

pann, er hryggir Idt oss 2engi; 

_ |_|| __ |_ ||_| —11-1^ 

lifir med treg[a]f ef blipkar engi. 

__-|_|| w , — 11-1 _ 11—1^ . 
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§ 45. I dän forna värsläran npptagas en mängd 
strofformer, hvilka käimetecknas ej av metriska, utan av 
retoiiska egenheter. Sä kailas stroferna 9, 10, 1 1 , i 
Hätt. for resp. sextanmcklt, dttmcblty fjördungalok, emedan 
en sats avslutas inom resp. ^/s, 1, 2 värser, ock sälanda 
en 8-radig strof kommer att innehälla resp. 16, 8, 4satser. 
Hätt. 27. kallas dlagshdttr, emedan föregäende värsens 
sats avslatas först i första takten av dän följande värsen. 
Hätt. 17 — 23, refliVQrf ock reßivarfäbröder, kännetecknas 
genom att ord med motsatt betydelse sättas jämte eller 
i närheten av hvarandra. Stroiformen i Hätt. 12 — 14 
kallas stMt ock ntmärker sig genom att sammanhanget 
avbrytes av parentetiska inskott ock omkastning av satser 
ock satsdelar, stdl. Dylika inskott ock omkastningar 
göra ofta sammanhanget dunkelt. Eks. pä stdl Unnas i 
de under §§ 32, 34, 36, 49 som eks. uppförda stro- 
ferna, an inneslntna inom parentes eller klammer, an 
icke. 

Anm. Stäl 'inskott' är aamma ord som fe. staöol 'funda- 
mentum', fht. stadäl ock har ej n&got sammanhang med stdl *stär. 
Sievers, Beitr. V 528. 






Kap. IT. Skaldestycket. 

§ 46. Däü fornuordiska poesien bestär dels av en- 
staka strofer dels av självständiga skaldestycken. De 
förra kallas lausavisor ock utgöra integrerande beständs- 
delar av sagornas berättelse. De äro aniingen improvi- 
sationer tillskrivna sagans handlande personer eller äro 
de konstfallare smädikter ämnade att hngfästa nägon 
inärkligare tilldragelse. Särskilda arter därav med afse- 
ende pä innehället äro: mansqngsvisor kärlekskväden» 
nidvisor smädedikter, draugvisor^ som läggas i munnen 
pä spöken, ock draumvisor, som omtala innehället av nä- 
gons dröm. 

§ 47. De självständiga skaldestyckena däremot bestä 
alltid av ett flertal strofer. Mänga allmänna benämnin- 
gar pä ett skaldestycke finnas, hvilka ingä i diktemas 
namn, säsom -halkr, -dräpa, -flokkr, -galdr, -kvc^de^ -kviday 
-Ijöd, -mal, -SQngr^ -tal^ -pula, -visor. Bimor kallades de 
efter 1400 författade rimmade dikterna med fyraradiga 
strofer. 

§ 48. I skaldepoesien skildes mellan flokkr, en sam- 
ling strofer utan indelning ock begränsning, samt drdpa, 
en längre dikt, som konstfult var indelad i avdelningar 
genom 'stävet' (se § 49). Dräpan diktades tili nägon 
fräjdad mans eller en guds ära ock ansägs förnämligare 
an flokkr. 
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Anm. Dock Unnas undantagsvis dikter med namnet dräpa, 
oaktadt de sakna stäv, ss. Stefiausa av })6rdr Yeile ock m&hända, 
efter dät i beh&ll varande att döma, pörsdrdpa av Eilifr Guörü- 
narson. Arlnbjarnardrdpa av Egill Skallagrimsson äaknai* stäv, 
men namnet drdim i.överskriften tili dikten är tillkommet genom 
en avskrivares misstag ock sagan kallar dikten hvdde. 

§ 49. Stäv, isl. stef, bestär av ett antal (2, 3 el. 
4) värser, som utgöra en integrerande del av en strof 
ock äterkomma pä bestämda stallen i skaldestycket. Stävet 
uttrycker vanligen en allmän tanke i överensstämmelse 
med drapans syfte ock äger ej tili innehället nägot sam- 
manhang med dän strof, hvari dät stär. Om stävet se 
Th. Möbius, Vom stef i Germ. XVIII, 129—147. 

Genom stävet delas drapan i vissa avdelningar. Hvad 
som föregär dän första strof, hvari stävet uppträder, kal- 
las inngangr eller iipphaf. Stroferna frän ock med dän 
första, hvari stävet förekoramer, tili ock med dän sista, 
som iunehäller stäv, kailas stefjdbalkr, stef (pl.) eller 
stefjamel (pl.). De därefter följande stroferna kailas slHnVy 
nidrlag eller älyktan. 

Stefjäbalkr delas äter av stävet i avdelningar som 
kailas stefjamely -müy -mal. I hvarje sädan avdelning 
ingar stävet en gang ock en ny avdelning betecknas ge- 
nom upprepande av samma eller anbringande av ett nytt 
stäv. Hvarje stefjamel innehäller ett godtyckligt antal 
strofer, men alla stjefjamel mäste innehälla lika mänga 
strofer. Dät första stefjamelet innehäller dock utom i de 
drapor, som hava rekstef sträckande sig över flera strofer 
(se nedan), ej mer an en strof. 

Stävets värser stä antingen jämte hvarandra i slutet 
av en strof, sammanbundet stäv, hvilket är dät 
vanligaste, eller äro de skilda ät, skildt stäv, isl. 1d<h 
fastef eller rekstef bildande början ock slut av samma 
strof eller halvstrof eller spridda över flera strofer. 
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Dät sammanbiisdna etävet bestär antingen av tvä 
värser (isht i äldre drapor säsom Ragnarsdrdpa av Brage 
gamle, Haustlgng av |)jödolfr enn Hvinverske, ÄöalsteirfS- 
dräpa av Egill, Grdfeldardrdpa av Glümr Geirason ock 

Olafsdräpa av Hallfreör) eller av fyra värser (ss. i Geiste^ 
Leidarmsariy Liknarhraut, Harmsöl, Lilja). 
Eks. Gdsle av Einarr Skiilason. 

I Inngangr: Stroferna 1 — 17. 
II Stefjahalkr: 

Stejjamel 1: 
Strof 18. Füss em% pvi't vann vise 
(vas mestr konungr) flestar 
[drött neme mckrd] efk mckttäk, 
manndyrder^ stef vanda, 
Greitt mä gumnom 16tta^) 
Goös rfdare strfdom; 
hraustr |)iggr alt, sem aester 

Olafr af gram solar. 
Stefjamel 2: 
Strof 19, 20. 
Strof 21. Diirö Icbtr d^gling Hqrda 
(dyljat meör pess) gledja 
itr [mun-at Qdlingr hetre] 
alls gr^are [fMask], 



Stef 



Stef 



IGreUt ma gumnom lötta 
Goös rfdare strfdora; 
Ihran 
Olaf] 



str f)iggr alt sem bester 

fr af gram solar. 
Stefjamel 3 — 10 bestä, hvardera av 3 strofer ock äro 
byggda som stefjamel 2. 

III Sl4mr: Stroferna 46—71. 



^) StävetB värser tryckas med spärrad etil. 
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A n m. 1. I HQfndlausn av Egill ock m&hända i Bagnars- 

drapa av Brage ock Olafsdrapa av Hallfredr har stävet sin plats i 
en halvatrof i stallet för en strof. 

Dät skilda stävet bestär av tvä, tre eller fyra vär- 
ser. Stävets värser skiljas av inellanstäende delar av 
dän egentliga drapau, ock befinna sig antingen i en strof 
eller äro fbrdelade pä flera. Pä dät förra ger Jomsvi- 
kingadrdpa av Bjarne Kolbeinsson eksempel: 
I Inngangr: Stroferna 1 — 14. 

II Stefjahalkr, 

Stefjamel 1. 
Strof 15. Ein drepr fyr mär allre — 
ctraudr d Iqg skeidom 
Qrr pengell haö yta — 
itrmannskonan teite; 
Goö fett of kemr grimmo — 
Gekk herr a skip darra 
hinn's kunne gnij gorva — 
giödings at inär strfde. 

Stefjamel 2. 

Stroferna 16—18. 
Strof 19. Ein drepr fyr inär allre 
Eldr gnandade vida 
elriskMr of oyjar — 
ftrmannskonan teite; 
G69 gett of k^mr grimmo — 
Gaus upp löge ör hüsom; 
gridom rennte gumna — 
giödings at mär strföe. 
Stefjamel 3 — 6, hvardera 4 strofer ock bygda som 
stefjamel 2. 

III SUmr: Stroferna 36—44. 

Skildt stäv, fördeladt pä flera strofer, uppvisar Rek- 
stefja av Hallar-Steinn : 



I Inngßngr: Stroferna 1 — 8..: l .. 

II Stefjahalkr. 

Stefjamel 1: 

Strof 9. F4mildr fylker vilde 
firna mqrg ök hgrga 
hldthüs hrenna Idtß; 
haö heiden god meiöa. - 
Siövandr siöan kende 
sannfröör trüu göäa 
herlundr hqUa kindqm. 

Hann's rikstr konungmanna. 

• 

Strof 10. fjöd Iqnd fremja skynder 
frenn kristnade ok tvenna; 
hüdings hQppotn valda . 
hans rike frä'k sUkom: 
mcbrings mqnnom sk^/resk 
merke fremöar verka 
eggmöts eigi UteL 

Olafr und veg solar. 

Strof 11. Island äa skynder, 

Ür listttj vann kristnat, 
goll-mildr, Gr^na-velde, 
Gqndlar f0ys, ok 0yjar, 
Handvfst Hjalta grundar 
Kann sem Nöregs manna 
h^tto hilmer hüte. 
hQll ok fremstr at qUo. 

Stefjamel 2. Stävets tre värser utgöra äter slutra- 
der i hvar sin av stroferna 12 — 14. 

Stefjamel 3 — 5 äro bygda p& samma satt som stef- 
jamel 1 — 2. 

in SUmr: Stroferna 24—35. 

4 
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Anm. 2. Aven i Eddan • Annes stäv i V^lospä, p&visadt av 
Bugge i hanB Eddaupplaga, Vsp. I str. 49, s. 8 — 9 ock Zeitschr. 
f. deutsche Phil. I, 410. Stävet är sammanbundet ock upptar en- 
samt en strof: 

Geyr nü Garmr mjyk 

fyr Gnipahelle, 

festr man slitna 

en freke renna. 

FJ9ld veitk fr«>öa, 

fram se'k lengra 

um ragna i'Qk 

romm sigtiva. 
Därigenom erh&ller Vsp. följande indelning: I Inngangr str. 
1—49. II Stefjabalkr: Stefjamel 1: str. 50, Stefjamel 2: str. 51 — 
55, SteQamel 3: str. 56—60. III Sl0mi': str. 61—68. 

Anm. 3. Frän stävet är att skilja omkvädet, isl. iHdkvcsÖe, 
som är gemensamt för alla strofer. Dät har de nordiska folkvi- 
Bornas omkväde tili förebild. Stundom förekommer dock även i 
dän gamla poesien ett omkväde i alla strofer autingen i början 
s&som hjuggo ver med hjgrve i Kräkomäl eller i slutet säsom: 

p6 Idtr Gerdr t Ggröom 

gollhrings vid m^r skolla, 
i Harald härdrädes gamanvisor tili ryaka prinsessan Elisabet. 



Kap. Y. FornsYänsk och forndansk 

poesi. 

§ 50. Dan fornnordiska poesien, för hvars metrik 
redogjorts i dät föregäende, har kommit tili oss i dän 
fornnorsk-isländska spräkforraen, och de skalder, av hvilka 
dikter finnas i beliäll, äro uteslutande norrrnän eller is- 
länuingar. Att dock även svänskar ock danskar ander 
forntiden känt ock idkat skaldekonst, är dels genom forn- 
skrifternas uttryckliga vittnesbörd dels pä grund av andra 
antydningar därom höjdt över alt tvivel. I de fornsvän- 
ska ock forndanska lagarne träffas massor av rim ock 
värsleranlngar, ock stundom kan man med rätt obetydliga 
ändringar äterställa heia strofer tili deras Ursprungliga 
form. Se härom Lind, Om rim och ^ verslemningar i de 
svenska landskapslagarne, Upsala univ. ärsskrift 1881 re- 
fererad av Otman, Äldre Västgötalagen öfvers. 121 — 140. 
Runinskrifter äro ock ofta avfattade i strofForm. 

§ 51. De strofformer, som anträfFas i de fornsvän- 
ska ock forndanska spräkminnesmärkena, äro för dät mästa 
kviöuhättr ock Ijodahättr, dock av en nägot friare bygg- 
nad an de motsvarande 1 isländskan. 

Särskildt förekorama mycket ofta trestaviga värser, 
jfr § 13,1, samt upptakt, se § 10. 

I Gutasaga trälfas ock pä ett stalle en strof av^ 6- 
staviga värser, hättlausay även dän nägot avvikande fräu 
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dän i § 35 beskrivna byggnaden. Ä Karlevi-stenen pä 
Öland finnes däremot en strof i dröttkvsett efter de strän- 
gaste reglerna. 

§ 52. a) Kviäuhättr: 

Upl. L. Kg. 12,2. 
cen sicelwer i 8ot 

. ,. , T I..- IHl- . , , 

"idlr'-shrutd- llggie'r' ' '" 

cdlr döpan warfnc&p 



t . 1.4 



< i .' N- Li_^ . V ^. ' I 



1 1 



/ore ÜAkrwm hatvcer 
mllr cer kallapcer 



i I 



äff Jßünungi 

mllr mr eider höghri 



cen hawce porff 



mllr' mr a fimti 



fem sins 



]•• 



Anm. 1. Förra delen av strofeu är av Lind reatituerad; i lagen 
lyder stallet: Liggcer hdn J 8oi cetlr aar um cellcer katccer döpwn 
iparpncep foris durum tellr cer kallapcer äff kunungi wUr cßt* eider 
höghri cen hawce porff cellner »fiteU fece sins. Stallet utgör en npp- 
räknuigav de oinstä^digheter.aoin utgöra l^iga forfall för vakth&Uning. 
Just s&dana uppräkningar .oQk allmänna lagformer äro företrades- 
vis avfattade i poetisk form. Ställets natur av uppräkning medför 
ock) att strofeh överskrider falet av 8 värser, liksom s. k. ^ulör 
Visa rapsodisk ibnü« se § 24. 



\ 
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^kstenen: 
Bced ^iörikr 

Mnn ^ormödi 

- \- IIH- • > • • • 

StiUir ftutna 

-l-IH- ■ , ■■> 

Strandu Hrmdmarar ; 

- 1- i-rl 
süir nü garur 



d guta sinum 



8kiald(i) uh faÜadr 



shati mch'inga. 



Anm. 2. Btrofen är &tergiveii med Buggea omskriyning av 
ruuorna med vanlig Ijudbeteckniug, Antiq. tidskr. f. Sverige V 8. 91. 
Btenens karur har blott här &tergivits ^arur för Bngg^es ffarvr, 
isl. ^j>rr, gerr, 

§ 53, b) Ljödahittr. 

VGL. I, Md. 13,1. 

pcer CBru pry öl 

cer iammykit 

skal hötce at ^rcel sum picengn 

ceit cer brullöp 

amiat giftceröl 

pridicB cer cervis-öL 
§ 54. c) Hättlansa: Gatasaga kap. I. 

alt ir baugum bundit; 



bdatid cU pet warpa^ 

-Hl-l-ll-l- 
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ok faum pria syni [aiga], 

paim gaf [kann] namn [allum] o-fypum: 

Gui[i] al Gutland aiga. 



Graipr al annar haita 



ok Gunnfiaun pripi 

[pair] skiptu sipan Gutlajidi 

Anm. Strofen ar pdvisad av C. Säve, Gutniska ürkunder. 
ßäve har likväl blott antagit värserna 1 — 3, 5 — 7 vara i poetisk 
form. Värsen 4 inskjuter han mellan dässa 8om prosa, ock värsen 
8 Sammanhänger med dän följande prosan. Genom att medtaga 
dässa värser, hvartill alliterationen berättigar, erh&Ues en fuUstän- 
dig strof. ütom de genom klammerna angivna uteslutningarna, är 
pitta i värsen 2 pä, grund av metriska krav andradt tili pet. Om 
pron. sa i betydelsen 'dänne' se Bugge, Tidskr. for philologi VII, 
331 ock IX, 112, samt Ant. tidskr. för Sverige V, s. 9. 

Avvikelserna frän strofen i § 35 äro inskränkta tili senare 
hälften av de b&da halvstroferna. De bestä dels i varsens beskaf- 
fenhet, i dät sista taktens första stavelse i de mot hvarandra i 
hvardera halvstrofen svarande värserna 3 ock 7 är kort, dels i 
alliterationens anordning, i dät värserna 3 ock 7 äga hvardera 
blott en bistav ock dän med dässa allitererande huvudstaven i 
värserna 4 ock 8 st&r ä& längt mot slutet av värsen som möjligt. 
Halvstrofernas tre första värser inneh&Ua de ord, hvarmed Hafpl, 
Gotlands forste bebyggare, tydde sin hustnis dröm, i dän fjärde 
värsen i hvardera halvstrofen är dät dän härom berättande skaldcn, 
som talar. Da sälunda i strofens bäda hälftcr füll likformighet 
härskar ock motsvarighet mellan de anmärkta egenheterna, torde 
man ej böra kalla dänna strof en hättlausa av friare byggnad an 
dän i § 35 boskrivna, utan en därifrän genom vissa egeuheter av- 
vikande, men som med fult sä stör stränghet iakttager de för sig 
gällande reglerna. 
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§ 55. d) Dröttkvsett: Karle vi-stenen. 
Fo\ginn liggr hinn's fylgdn 

- I —II — [ - II - I- 
(flei^tr vissi pat) weistar 

c?aiöar dolga j5niöar 

c?raugr / peimsi h&wgi; 

rrntnat veibvidurr t'äda 

vogstarkr i Dawmarkw 

_; __ i!_|_||_|_ 

FJandi7s jarmungryxsAar 

I I I ii I ^^ 

— I — ii — . — I. — I ^-^ 

lergfra n dari Za n di. 



^»-^ 






Anm. Strofen är &tergiveu efter Roeenbergs omakrivning 
med vanlig Ijudbeteckoing i Nordboernaa Aandsliv I, 131, not. 2. 
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